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@ Learning stages for children
aged 1 - 4 years

@D Lemstufen fir Kinder im
Alter von 1%z - 4 Jahren

Einstiegssets
Beginner sets
Premiers apprentissages
Sets de inicio

Easy Start

@ Beginner sets to gain first

experiences: touching, recognising &

naming

@D Einstiegssets zum Sammeln erster
Erfahrungen: Fuhlen, Erkennen &

Benennen
@ Coffrets des premiers

et nommer

nombrar

plf\gmao’lg Aqu

apprentissages : Toucher, reconnaitre

@@ Sets de inicio para vivir las primeras
experiencias: sentir, reconocer y

5 -

@ Etapes d'apprentissage pour
les enfants de 12 - 4 ans

 Etapas de aprendizaje para
ninos y ninas de 1% - 4 anos

Basic features

Easy First Little
Start [Challenge]| Expert

Advanced feafures
Apprentissages polyvalents

Basisfunktionen ‘ Vielseitige Funkfionen

Apprentissages fondamentaux
Funciones basicas

First Challenge |

Funciones avanzadas

Little Expert

@ Discovering basic features and | @ Advanced features: understanding

premiers challenges

@D Basisfunktionen entdecken und erste
Herausforderungen meistern

mastering first challenges | connections & telling first stories

@D Vielseitige Funktionen: Zusammen-
hange verstehen & erste Geschichten

erzahlen
@ Découvrir les apprentissages @ Apprentissages polyvalents :
fondamentaux et maitriser les Comprendre les connexions et

raconter les premiéres histoires

@ Descubre las funciones basicas y @ Funciones avanzadas: enfender las
domina los desafios iniciales conexiones y contar las primeras

-

|
|
|
|
|
|



( DE) Sozialkompetenz @D Feinmotorik ( DE Sprachentwicklung

@ Compétence sociale @ Motricité fine @D Développement
linguistique
@ Habilidades sociales @ Habilidad @ Desarrollo del

motriz fina lenguaje



Wichtige Unterlagen, bitte sorgfaltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants, a conserver soigneusement!
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
L Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

-
Abbildungen kénnen vom Original abweichen.

Product may differ from image shown.

Les illustrations peuvent différer de I'original.

Las ilustraciones pueden diferir del original.

Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.
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@ @ Nur Trinkwasser verwenden. Nach dem Spielen

austrocknen lassen.

@ @ @ Use only tap water. Dry thoroughly after play.
@ @ N'utiliser que de I'eau potable. Faire sécher

aprés chaque utilisation.

@ @ Utilizar solamente agua potable. Dejar secar antes de guardar.
@ Enkel drinkbaar water gebruiken. Na het spelen laten drogen.
@ @ Usare solo acqua potabile. Asciugare bene dopo ogni uso.
Utilizar somente agua potavel. Deixar secar antes de guardar.
Anvend kun drikkevand. Lad det tgrre ud nar du er feerdig med at lege.
Kun drikkevann skal benyttes. Tark opp etter at leken er ferdig.
@ ® Anvand endast dricksvatten. Lat torka efter anvandandet.
® Kayta ainoastaan juomavettd. Anna kuivua leikin jalkeen.

@ Kérjlik kizarélag ivévizet hasznaljon! Jaték utan ajanlott a termék “‘
kiszaritasa!

@ Pouzelvat jen pitnou vodu. Po hrani nechat vyschnout.

@ Kasutada Uksnes joogivett! Mangimise jarel kuivatada!

@ Izmantot tikai dzeramo Gdeni. P&c spéléSanas |aut nozdt.
@ Naudokite tik geriamajj vandenj. Pazaidus, iSdZiovinkite.

@ V igraco vlivajte le pitno vodo. Po igri naj se igraa posusi.
@ Pouzvat iba pitnti vodu. Po hre nechat vyschnut.

Uzywaj tylko wode pitng. Po zabawie pozostaw do wyschnigcia.
@ Sadece igme suyu kullaniniz. Oyundan sonra kurumaya birakin.

@ XpnoipotroigioTe pévo vepd Bpuong. MOAIG TEAEIWOETE, QWNOTE TO
TIaIXVidl va OTEYVWOEl EVIEAWG.

Se foloseste doar apa potabila. Dupa joaca se lasa sa se usuce.
W3nonaBaiite camo nuTeiiHa Boaa. Cnep urpa octaBeTe Aa N3CbXHe.

Koristiti samo pitku vodu. Poslije igranja pustiti da se osusi.

@ {RERRAK. ITREETE.









CH @ Damit Sie méglichst lange Freude an Ihrem PLAYMOBIL Artikel haben, bitten wir die folgenden Hinweise, insbesondere beim Gebrauch
im AuBenbereich, zu beachten: Kunststoffe werden durch UV-Strahlen im Sonnenlicht und Witterungseinfliisse geschadigt. Um die hohe Qualitat zu erhalten,
empfehlen wir das Spielzeug nach dem Spielen im Freien an einem vor Witterung geschiitzten Innenbereich aufzubewahren.

@ @ @ To make sure you can enjoy your PLAYMOBIL products for as long as possible, please observe the following, especially when using
them outdoors: the sun's UV rays and general weather conditions can cause damage to plastics. In order to preserve the product's high quality, we recommend
storing the toy indoors protected from the weather.

@ @ Afin que vous puissiez profiter le plus longtemps possible de votre article PLAYMOBIL, nous vous prions d'observer les indications
suivantes, en particulier, lors de I'utilisation a I'air libre : les rayons ultraviolets de la lumiére du soleil et les intempéries peuvent endommager les matiéres plastiques.
Pour conserver la qualité du jouet, nous vous recommandons de ranger le jouet dans un espace intérieur aprés utilisation.

@ @ Para que pueda disfrutar de sus productos PLAYMOBIL el mayor tiempo posible, por favor, observe las siguientes advertencias, especialmente cuando
los utilice en el exterior: Los rayos ultravioletas (UV) en la luz solar y la influencia climatica dafian los plasticos. Para mantener la alta calidad, después de jugar al
aire libre recomendamos guardar el juguete en un area interior protegida contra el clima adverso.

@ Om zo lang mogelijk plezier te hebben van je playmobil-item, vragen we je vooral bij gebruik buitenshuis de volgende informatie in acht te nemen:
kunststoffen raken beschadigd door UV-straling van zonlicht en weersinvioeden. Om de hoge kwaliteit te behouden, raden we aan om het speelgoed na het
buitenspelen binnenshuis op te bergen, beschermd tegen weersinvioeden.

@ @ Affinché tu possa utilizzare i tuoi prodotti PLAYMOBIL il pit a lungo possibile, ti chiediamo di osservare le seguenti indicazioni, soprattutto quando lo usi
all’aperto: le materie plastiche vengono danneggiate dai raggi UV della luce del sole e dalle condizioni climatiche. Per preservare I'alta qualita, si consiglia di riporre il
giocattolo in un’area interna protetta dagli agenti atmosferici dopo aver giocato all'aperto.

Para que possa desfrutar o maximo possivel dos seus artigos Playmobil, pedimos que observe as seguintes informagées, especialmente quando utilizados no
exterior. Os plasticos sédo danificados pelos raios UV da luz solar e pelas condigdes meteoroldgicas. Para manter a elevada qualidade, recomendamos que
armazene o brinquedo, depois de brincar ao ar livre, numa area interior protegido das intempéries.

For at du skal fa glaede af dine Playmobil-legesager i lzengst mulig tid, beder vi dig om at tage hensyn til falgende oplysninger, iseer ved udendgrs brug:
Kunststoffer tager skade af ultraviolette straler i sollyset og af vejrforholdene. For at opretholde den hgje kvalitet anbefaler vi efter udenders brug at opbevare legetgjet
indenders pa et sted, der er beskyttet imod vind og vejr.

For at du skal ha glede av Playmobil-produktene sa lenge som mulig, ber vi deg felge disse anvisningene, spesielt nar de brukes utenders: Plast tar skade av
ultraviolett sollys og veerpavirkning. For a ta vare pa den haye kvaliteten, anbefaler vi at produktene tas inn etter lek utenders og oppbevares beskyttet mot veer og

vind.

@ @ For att du ska njuta av din produkt fran Playmobil sa lange som mdjligt ber vi dig att beakta féljande information, sarskilt vid utomhusanvand-
ning: Plastmaterial tar skada av solens UV-stralning och av vaderlekseffekter. For att behalla den hdga kvalitén rekommenderar vi att leksakerna efter
utomhuslek férvaras inomhus dar de ar skyddade mot vader och vind.




® Jotta sinulla olisi mahdollisimman pitkaan iloa Playmobil-tuotteistasi pyyddmme huomioimaan seuraavat ohjeet, erityisesti ulkona kaytettdessa: UV-sateily
auringonvalossa seka saan vaikutukset vahingoittavat muoveja. Hyvan laadun sailyttdmiseksi leikkikaluja talletetaan saalta suojatuissa sisétiloissa ulkona leikkimisen
jalkeen.

@ Annak érdekében, hogy a PLAYMOBIL termékeket a lehetd leghosszabb ideig élvezhesse, kérjik, vegye figyelembe az alabbi informaciokat, kiilondsen a
szabadban t6rténd hasznalat esetén: A miianyagot a napfényben l1évé UV-sugarak és az id&jarasi hatasok karositjak. A j6 min6ség megtartasa érdekében
javasoljuk, hogy a jatékot a szabadban torténd jatszas utan az idéjaras ellen védett, fedett terileten tarolja.

@ Prosime vas o dodrzovani nasledujicich upozornéni, pfedevsim pfi pouZiti v exteriéru, abyste se co nejdéle tésili z vaseho vyrobku PLAYMOBIL: Ultrafialové
paprsky v slune¢nim svétle a povétrnostni vlivy poSkozuji plasty. Pro zachovani vysoké kvality doporu¢ujeme hracku po hrani v exteriéru uschovat v interiéru
chranéném proti povétrnostnim vlivam.

@ Selleks et saaksite oma PLAYMOBIList véimalikult kaua r6ému tunda, palume teil jargida alljargnevaid juhiseid, eriti valitingimustes kasutades. Paikese
ultraviolettkiirgus ja ilmastikumdjud kahjustavad plaste. Kdrge kvaliteedi hoidmiseks soovitame parast dues mangimist viia manguasja hoiule ilmaolude eest kaitstud
siseruumi.

@ Lai péc iespéjas ilgak varétu lietot PLAYMOBIL produktus, it ipasi arpus telpam, lddzam nemt véra, ka saules ultravioleta starojuma un laika apstaklu ietekmé
plastmasa bojajas. Lai saglabatu augstu kvalitati, péc rotalaSanas arpus telpam iesakam rotallietu glabat telpas, kur ta bds pasargata no laika apstak|u iedarbibas.

@ Siekiant uztikrinti, kad galétuméte kuo ilgiau naudotis PLAYMOBIL gaminiais, ypa¢ naudojant juos lauke, praSome atkreipti démesj j Sig informacija: saulés UV
spinduliai ir nepalankios oro sglygos gali paZeisti plastika. Siekiant i§saugoti auk$tg kokybe, po Zaidimo lauke Zaislg rekomenduojama laikyti patalpoje, apsaugotoje
nuo nepalankiy oro sglygy.

@ Da boste ¢im dlje lahko uzivali v izdelkih PLAYMOBIL, upo$tevajte naslednje napotke, zlasti pri uporabi izdelkov na prostem: UV-Zarki v son¢ni svetlobi in
vremenski vplivi poskodujejo umetne materiale. Da bi ohranili visoko kakovost, vam priporo€amo, da igraco po igranju na prostem shranite v zaprtem prostoru,
zascitenem pred vremenskimi vplivi.

@ Prosime vas o dodrziavanie nasledujlcich upozorneni, predovsetkym pri pouziti v exteriéri, aby ste sa ¢o najdlhsie tesili z vasho vyrobku PLAYMOBIL:
Ultrafialové Iuce v sine€nom svetle a poveternostné vplyvy poskodzuju plasty. Na zachovanie vysokej kvality odpori¢ame hracku po hrani v exteriéri uschovat v
interiéri chranenom proti poveternostnym vplyvom.

Aby cieszy¢ sig produktami firmy PLAYMOBIL mozliwie jak najdtuzej, prosimy o przestrzeganie ponizszych instrukcji, zwtaszcza podczas uzywania produktow
na zewnatrz: tworzywa sztuczne ulegajg uszkodzeniu przez promieniowanie UV podczas ekspozycji na promienie stoneczne oraz na skutek dziatania czynnikow
atmosferycznych. W celu zachowania wysokiej jakosci zalecamy przechowywanie zabawki po jej uzytkowaniu na $wiezym powietrzu, w miejscu chronionym przed
dziataniem czynnikéw atmosferycznych.

@ PLAYMOBIL uriiniintizden mimkiin oldugunca uzun sire zevk alabilmeniz igin, 6zellikle Grlini agik havada kullandiginizda su uyarilari dikkate
almanizi rica ederiz: Plastik malzemeler glinesin ultraviyole (mordtesi) isinlarinin ve hava kosullarinin etkisiyle hasar gorir. Yiksek kalitesini korumak
adina, agik alanda oyun oynadiktan sonra oyuncagi hava sartlarindan korunmus olarak kapali alanda muhafaza etmenizi tavsiye ederiz.




@ Ma va xopeite yia 600 yivetal TepIcodTEPO Kalpod Ta TTpoidvta PLAYMOBIL oag TrapakaAoUpe va TTpooEgeTe TG akOAouBeg uTrodeitelg, Idlaitepa o€
TIEPITITWON XProng o€ eEWTEPIKOUG XWPoUG: Ta TTAACTIKG UAIKG ugioTavtal BAGBES atd Tnv utrepiwdn akTivoBoAia kal atrd TIG KalpIKEG ouvenkeg. MNa va diatnpnBei
N avwTEPN TTOIGTNTA 0OG GUVIOTOUUE, HETE aTTO TO TTalXVidl 0TO UTTAIBPO, VO QUAGOOETE Ta TTAIXVIOIO OE XWPO TTPOCTATEUTHEVO OTTO TIG KAIPIKEG CUVOAKEG.

Pentru a va putea bucura de articolele dvs. PLAYMOBIL cat mai mult timp, respectati urmatoarele indicatii, mai ales atunci cand utilizati articolele in aer liber:
materialele plastice sunt deteriorate de razele UV din lumina solara si de efectele vremii. Pentru a le mentine la calitatea nalta initiald, va recomandam sa pastrati
jucariile intr-un spatiu interior protejat de intemperii, dupa utilizarea lor in aer liber.

3a fa umaTte Bb3MOXHO Hal-npoabmkuTenHa pagoct oT Bawute aptukynu PLAYMOBIL, Bu monum fa cnaseaTte criegHuTe ykasaHusi, ocobeHo npu ynotpeba
Ha oTkpuTo: [MnacTtmacata ce nospexaa ot UV nbunTe B cnbHYeBaTa CBETNMHA 1 OT aTMocdepHuTe ycrnosus. 3a Aa noaabpxaMe BUCOKO KayecTBo,
npenopbyBaMe crneq urpata Ha OTKpUTO UrpavkaTta fa 6bae cbxpaHsiBaHa Ha 3akpuTO MSCTO, 3alUMTEHO OT aTMOCHEPHN BIUSHUS.

Da biste $to duze uzivali u svojim proizvodima PLAYMOBIL, pridrzavajte se sljede¢ih napomena, posebice pri uporabi na otvorenom: ultraljubi¢aste zrake u
suncevoj svjetlosti i vremenski utjecaji ostecuju plasticne materijale. Da bi se oCuvala visoka kvaliteta, preporuc¢ujemo da igracku nakon igranja na otvorenom
spremite u zatvoren prostor zastiéen od vremenskih utjecaja.

Y706kl Kak MOXHO Aonblue HacnaxaaTbes nsgenuammn PLAYMOBIL, cobntogaiite, noxanyicra, cnegytolne MHCTPYKLMKU, 0COBEHHO NPU UX MCMONb30BaHWUN Ha
OTKPbITOM BO3AyXe: NIacTMacCcoBble AeTanu NoBpeXaatTcs nos BO3AENCTBUMEM YrbTPachMONeTOBOro U3NyYeHNsi CONTHEYHOrO CBETA U METEOPONOrMYECKUX YCIIOBUNA.
[ina noaaep»XaHUs BbICOKOrO Ka4ecTBa Mbl pEKOMEHAYEM XpaHWUTb UTPYLLKY NOCIe Urpbl Ha OTKPbITOM BO3[yXe B 3aKpbITOM NMOMELLEHWN, 3aLLULLEHHOM OT

BO3/ENCTBUA METEOPONOrMYECcKX YCIOBUIA.
@ AT EEHMELL TR RS RATBE K A MBI RFB, BANBEEERUATUAE, LHREE
IMERILAR : it B T ARSI U SRZ MM A E BRI, AT RFTANSER

HMNEBEWEEIINMEAMAEZ R, BRAEREAZREZWHNEN.

UK-Importer:
Playmobil UK Ltd.
Regency House

1 Miles Gray Road

Serviceadressen finden Sie in allen
PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service Depart-
ments are shown in all PLAYMOBIL
catalogues

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u
het adres van onze klantendienst.
Las Direcciones de los Departamentos

de Servicio al Consumidor se encuentran
en todos los catélogos PLAYMOBIL

Basildon L'adresse du service consommateurs H SievBuvon Tou lpageiou EEuTnpémong
est indiquée dans tous les catalogues Karavahwtwv PLAYMOBIL Bpioketat oe

Essex PLAYMOBIL Shoug Toug katahdyoug PLAYMOBIL.

S$S14 3RW Troverete gli indirizzi dei centri di

UK assistenza in tutti i cataloghi PLAYMOBIL pronounced: play-mo-beel
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